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Wspolczesne definicje terminu ,tekst kultury” znacznie wykraczaja poza
tradycyjne i potoczne rozumienie stowa ,tekst”. Jego podstawowe objasnienie
opisujg miedzy innymi stowniki jezyka polskiego, na przyklad:

tekst «cigg zapisanych stow i zdan sktadajacych sie na pewng calos¢ wyraza-

jaca okreslone tresci»!.

Pojecie ,tekst” najczesciej odnosi sie do przekazoéw pisanych, ale przywotuje
sie je takze w gramatyce, nauce o literaturze, semiologii i nauce o komunikowa-
niu. W réznych opracowaniach naukowych mozna znalez¢ definicje tego pojecia
charakteryzujace je w sposob wtasciwy dla danej dyscypliny wiedzy. Stownik
terminow literackich opisuje jego znaczenie w nastepujgcy sposob:

Tekst 1. Wypowiedz (zwlaszcza utrwalona graficznie, ale takze ustna) powsta-
ta w obrebie okreslonego systemu jezykowego, stanowigca zamknietg i skon-
czong calos¢ z punktu widzenia tresciowego. W tym znaczeniu tekstem jest
zarowno wypowiedz jednozdaniowa (lub rownowaznik zdania), jak i wielozda-
niowa (np. dzielo literackie)?.

Znacznie szersze rozumienie pojecia ,tekst” proponuje semiologia:

3. W semiologii — t. kultury, kazdy wewnetrznie zorganizowany wedtug okre-
slonych regul, znaczacy wytwor kultury, np. dzielo plastyczne, strgj, zachowa-
nie realizujace pewien spolecznie utrwalony wzorzec [...13.

Teksty pelnig w kulturze roznorodne funkcje (miedzy innymi komunikacyj-
ne). Kompetentny uczestnik danej kultury posiada odpowiednie kompetencje

1 Tekst [hastol, w: Stownik jezyka polskiego, [online] <http:// sjp.pwn.pl/slowniki/tekst.html>,
dostep: 16.03.2017.

2 J. Stawinski, Stownik terminéw literackich, Wroctaw 2008, s. 528.

3 Tamze.
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komunikacyjne, dzieki ktorym jest w stanie poprawnie odczytac zlozony, czesto
wielowarstwowy pod wzgledem semantycznym przekaz, na ktory napotyka
w przestrzeni komunikowania spolecznego. Takie kompetencje komunikacyjne
lacza sie z intertekstualnoscig?, ktéra jest nieodlaczng czescig szeroko rozumia-
nej kultury. Ryszard Nycz zdefiniowat intertekstualnos¢ jako ,[...] aspekt ogotu
wiasnosci i relacji tekstu, ktory wskazuje na uzaleznienie jego wytwarzania
i odbioru od znajomosci innych tekstéw”®. Nycz uwaza, ze w analizowaniu
i opisywaniu intertekstualnosci nalezy uwzglednia¢ relacje nie tylko z dzietami
literackimi, lecz takze z plastyka, architekturg, muzyka itp. Zdaniem Henryka
Markiewicza intertekstualnosc laczy w sobie trzy podstawowe wyznaczniki:
a) umieszczenie cytatow z dziela-prototypu,
b) wymienianie prototypu wprost, przyktadowo w tytule dzieta (Nie-boska
komedia Zygmunta Krasinskiego jako aluzja do Boskiej komedii Dantego),
¢) nawigzanie do prototypu w tresci dziela®.

Oprocz wymienionych aspektow znaczeniowych jako wykladnik intertek-
stualnosci traktowana jest rowniez presupozycja wystepujgca na przykiad
w roznego typu parodiach. Przed czytelnikiem (odbiorcg) takich tekstow kultury
stawia sie zadanie polegajace na uwzglednieniu innych sgd6éw niz te, ktore sg
sformutowane w tekscie.

Zwolennicy opisywania procesow zachodzacych w przestrzeni komunikowa-
nia spotecznego jako zjawisk o charakterze semiotycznym twierdza, ze teksty
uwolnione z pierwotnego kontekstu (przyktadowo filmowego, literackiego) daja
poczatek nowej jakosci w komunikowaniu, wchodzg w interakcje z ludzmi,
w wyniku czego powstajg nowe konteksty, nowe znaczenia lub ich modyfikacje.
Teksty kultury nawigzujg dialog z szerszym kontekstem kulturowym i odciska-
ja na nim trwaty §lad w postaci nowych — zmodyfikowanych — znaczen. Takie
teksty uwolnione ze swojego pierwotnego kontekstu, jesli sg odpowiednio cze-
sto cytowane przez uzytkownikow jezyka i obecne w ich §wiadomosci, zyskujg
status kultowych tekstow kultury. Ich niestabngca popularno$¢ widoczna
jest w najrozniejszych kontekstach bez wzgledu na uptyw czasu. Niewatpliwie
naleza do nich teksty z niektérych filméw (zwlaszcza komedii?). Oto kilka
wybranych przyktadow:

e Podlosé ludzka nie ma granic” (Wyjscie awaryjne8).

47 intertekstualnoscig laczy sie takze hipertekstualnosé, ktéra odnosi sie przede wszystkim
do tekstow obecnych w przestrzeni internetowej. Hipertekstem nazywa sie kazdy tekst pozosta-
jacy w realizacji do tekstu wczesniejszego, bedacy jego przeksztalceniem, tekst uzyskany przez
transformacje (wprowadzenie okreslonych typow modyfikacji) lub nasladownictwo. Zob. Stownik
pojeé i tekstow kultury, red. E. Szczesna, Warszawa 2002, s. 307.

5R. Nycz, Intertekstualnosé i jej zakresy, w: tegoz, Tekstowy swiat. Poststrukturalizm a wiedza
o literaturze, Warszawa 1995, s. 82.

6 H. Markiewicz, Odmiany intertekstualnosci, w: tegoz, Literaturoznawstwo i jego sgsiedztwa,
Warszawa 1989, s. 212.

7 Szczegbdlne miejsce wsrod tych tekstéw zajmujg cytaty pochodzace z komedii Stanistawa
Barei. Tak silnie zakorzenily sie w Sswiadomosci Polakow, ze sg okreslane wsp6lnym mianem
Lbareizmy”.

8 Wyjscie awaryjne (1982), rez. Roman Zatuski.
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e Kargul, podejdz no do plota” (Sami swoi?).

¢ Sad sagdem, a sprawiedliwo$¢ musi by¢ po naszej stronie” (Sami swoi).

e Dzien dobry, zastalem Jolke?” (Seksmisjal®).

e To jeszcze ja — Jarzgbek Wactaw, bo w zeszlym tygodniu nie moéwitem,
bo bylem chory. Mam zwolnienie. Lubu dubu, tubu dubu, niech zyje nam
prezes naszego klubu. Niech zyje nam! To §piewalem ja — Jarzabek” (Mis'1l).

¢ Oczko mu sie odlepito. Temu misiu” (Mis).

¢ Ja rozumiem, ze wam jest zimno, ale jak jest zima, to musi by¢ zimno!” (Mis).

¢ Stuszng linie ma nasza wladza” (Mis).

¢ Bohaterow, pradem?” (Seksmisja).

¢ Kobieta mnie bije” (Seksmisja).

o Zyrafy wchodza do szafy. Pawiany wchodza na §ciany” (Rozmowy kontrolo-
wanel?),

* To jest moja zona lafirynda, a to jest méj najlepszy przyjaciel” (Kiler!3).

Takich kultowych tekstow (sprzed kilku, kilkunastu, a nawet kilkudzie-
sieciu lat), ktore ciggle sa obecne w przestrzeni komunikowania spotecznego,
jest oczywiscie znacznie wiecej. Jak te teksty wspolczesnie funkcjonujg w roz-
nych interakcjach komunikacyjnych, czy sa nadal znane i popularne, czy ich
znaczenie, pomimo uptywu czasu, jest tozsame z tym, ktore bylto zawarte
w pierwotnych kontekstach, czy podlega modyfikacjom? Odpowiedzi na te pytania
poznamy wowczas, gdy zanalizujemy wspolczesne sposoby ich przywolywania
w codziennych sytuacjach komunikacyjnych!4. Oto wybrane przyklady:

1. ,Zyrafy wchodza do szafy” (Rozmowy kontrolowane) — zacytowane stowa
pojawity sie w jednej ze scen podczas rozmowy ciotki Lusi i Molibdena przed
wejsciem do jej domu, gdy ukrywal sie w nim Ryszard Ochodzki:

Ciotka Lusia: Ktos pukal?

Molibden: Tak, to ja. Dzien dobry pani.

Ciotka Lusia: Stucham pana.

Molibden: Jestem przyjacielem Ryszarda.

Ciotka Lusia: Dzien dobry, prosze bardzo. Chwileczke, jakiego Ryszarda?

Molibden: Ochodzkiego, pani siostrzenca.

Ciotka Lusia: Aha, prosze. Hasto pan zna?

Molibden: Jakie hasto?

Ciotka Lusia: ,Zyrafy wchodzg do szafy”.

Molibden: Oczywiscie, ze znam.

Ciotka Lusia: Musi pan je powiedziec.

Molibden: Naturalnie: ,,Zyrafy wchodzg do szafy”.

Ciotka Lusia: ,Pawiany wchodzg na Sciany”. Prosze bardzo pana, prosze.

9 Sami swoi (1967), rez. Sylwester Checihski.

10 Seksmisja (1983), rez. Juliusz Machulski.

11 Mis (1980), rez. Stanistaw Bareja.

12 Rozmowy kontrolowane (1991), rez. Sylwester Checinski.

13 Kiler (1997), rez. Juliusz Machulski.

14 Niniejszy artykut jest kolejnym tekstem poswieconym tej tematyce. We wezeéniejszych
opracowaniach analizowalam wspélczesne realizacje cytatow z Misia, takich jak: ,Stluszng linie ma
nasza wtadza” oraz ,Jak jest zima, to musi by¢ zimno”. Zob. J. Piwowar, Kultowe teksty z PRL-u
we wspotczesnej przestrzeni komunikowania spotecznego, w: PRL-owskie (re)sentymenty (w druku).
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Wydawaé by sie moglo, ze cytat ,Zyrafy wchodza do szafy” nie jest zbyt
czesto przywolywany przez wspotczesnych uzytkownikow jezyka polskiego.
Jednak przeprowadzona analiza r6znych najnowszych tekstow, ktore sg obecne
w przestrzeni komunikowania, Swiadczy o tym, ze jego frekwencja jest znacznie
wyzsza, niz mogloby sie wydawacél®. Trzeba tez zauwazyé, ze tekst pierwotny
bywa poddawany roznym modyfikacjom. Oto kilka wybranych przykladow jego
zastosowania:

1.1.

1.2.

1.3.

Cytat ten wykorzystala jako nazwe swojego bloga Natalia Penar. Oferuje
ona zainteresowanym rozne ustugi i pomoc w doborze stylizacji: personal
shopper, fof by nath, personal style i in.:

ZYRAFY WYCHODZA Z SZAFY by Natalia Penar
Personal shopper, fof by nath, personal style, street f16

Modyfikacja tekstu pierwotnego polega nie tylko na zastgpieniu osobowe;j
formy czasownika wchodzqg tg samg formg innego czasownika: wychodzq,
lecz takze ma wymiar semantyczny, poniewaz prefiksy w- i wy- mody-
fikuja znaczenie zwigzane z relacjami przestrzennymi, ktore opisuja te
czasowniki (do srodka: wchodzié¢ do kogo? czego?; na zewnatrz: wychodzié¢
z kogo? czego?).

W dobie zakupéw internetowych sa dostepne takze e-szafy. Gdy brakuje
miejsca w domu, zamiast kupowac wieksze mieszkanie, wystarczy zamowic
odpowiednig szafe, ktora wszystko pomiesci:

Zyrafy wchodza do e-szafy

Kiedy nie masz juz miejsca i zielonego pojecia, co zrobi¢ z rzeczami, to nie
znaczy, ze musisz kupi¢ wieksze mieszkanie. Wystarczy, ze wynajmiesz szafe
z dojazdem do domu. Oto www.wiecejmiejsca.pl, modelowe polgczenie e-biz-
nesu z realna gospodarka!?.

Nieco inne nawigzanie znalazlo sie takze w jednym z tekstow opubliko-
wanych na Blogu Mamy i Taty. Jest w nim mowa miedzy innymi o ofercie
sklepu z artykutami dla dzieci, ktory nosi nazwe (skréocong w stosunku
do oryginatu) ,Zyrafy z szafy”:

zyrafy wchodzg do szafy, pawiany wchodzg na Sciany

A potem takie Zyrafy z szafy oferuja §wiecace zaréwy, posciel dla dzieciakéw,
ktore nie wiedzg co to strach albo skarbonke, ktora sie nie rozbija. Jest tez
posciel rockowa albo ciasteczkowe i chmurkowe naklejki. No i cala masa
fajnosci dla matych fanek i fanow Pippi, piratow albo... pirackiej Pippi :)
A nawet dla milosnikow pojazdow wszelakich!

15 Zob. na przyklad hasto reklamowe firmy produkujacej szafy: Zyrafy wchodzq do szafy,
[online] <http:/jankowskimarek.pl/2016/05/zyrafy-wchodza-do-szafy/>, dostep: 15.02.2017.

16

Zyrafy wychodzq z szafy, [online] <http:/modnie-zyrafywychodzazszafy.blogspot.com>,

dostep: 11.03.2017. W cytatach zachowano pisownig oryginalna.
17 Zyrafy wchodzq do e-szafy, [online] <https:/www.wiecejmiejsca.pl/publikacje/zyrafy-
wchodza-do-e-szafy/>, dostep: 15.02.2017.



Zyrafy nadal wchodza do szafy? Kultowe teksty z PRL-u... 73

Ciekawe co najbardziej spodobaloby sie pewnemu bardzo dzielnemu chlop-
czykowi, ktory zaczyna zupelnie samodzielnie stac :)))

Wiascicielki sklepu Zyrafy z szafy nie tylko wyszukujg powyzsze cuda, ale
prowadza tez bardzo inspirujacego bloga, ktérego bedziemy czytac!18

1.4. Na stronie internetowej zaglowca Generat Zaruski umieszczono wzmianke
na temat wizyty edukacyjnej cztero- i pieciolatkéw z przedszkola ,Zyra-
fa”. W tekscie znalazlo sie rowniez odwotanie do cytatu z filmu Rozmowy
kontrolowane ,Zyrafy wchodza do szafy” (tym razem bez wprowadzania
modyfikacji) wylacznie jako nawigzanie do nazwy przedszkola:

Zyrafy wchodza do szafy... ;):)
7 wizyta na Zaruskiego przyszly dzis 4-5 latki z przedszkola ,Zyrafa”.

Powodem bylo uczestnictwo w specjalnym programie, pokazujacym roézne
doroste zawody, rozne doroste obiekty i urzgdzenia. Wszystko tak uczenie
brzmi, a tak naprawde chodzi o to, ze kazdy w przedszkolu chce zostaé¢ albo
strazakiem albo zolnierzem albo marynarzem. My wybieramy to trzecie... ;):)

Spotkanie z takimi maluchami to nie lada wyzwanie ;):). Bylo bardzo gwarno
i wesolo, a nasza zaloga oficerska mogta sie dowiedzie¢ np. ze jak jest burza, to
sg grzmoty, albo ze w takim jednym filmie to statkiem wozili dinozaury... ;):).

Dziekujemy za wesole odwiedziny i pozdrawiamy mate ,Zyrafki” ;)19

1.5. Omawiany cytat zostal wykorzystany do zareklamowania wroctawskiego
ogrodu zoologicznego (w tym zbudowanego tam w 2014 roku afrykarium).
Na stronie internetowej firmy TripAdvisor Polska, jako ilustracje recenzji
zatytulowanej ,,Obowigzkowa pozycja!” i dotyczacej tematu Wroclaw Zoo
& Afrykarium, zamieszczono zdjecie podpisane:

Zyrafy nie wchodza do szafy!20

1.6. Podobne nawigzanie tematyczne dotyczy takze innego ogrodu zoologicz-
nego. Tym razem chodzi o zyrafy z gdanskiego zoo:

Zyrafy wchodza do szafy? Nie! Pod parasol

Zyrafy z gdahskiego zoo nic nie robig sobie ze znanego powiedzenia i zamiast
do szafy wchodza... pod parasol!

Wacek (3 1.), Ludek (3 1.), Gucio (4 1.) i Tofik (4 1.) nie muszg sie¢ martwic zarem
z nieba. Ich opiekunowie zadbali, by zwierzaki mialy sie gdzie schronic, gdy
stonce zacznie im dokuczaé. Cata czworka zyraf ochoczo pakuje sie wiasnie

18 Zyrafy wchodzq do szafy, pawiany wchodzq na $ciany, [online] <http:/blogmamyitaty.
blogspot.com/2011/05/zyrafy-wchodza-do-szafy-pawiany-wchodza.html>, dostep: 18.02.2017.

19 Zyrafy wehodzq do szafy... ;).). Z wizytq na Zaruskiego przyszty dzis 4-5 latki z przedszkola
,Zyrafa”, [online] <http://www.zaruski.pl/doc_510.html>, dostep: 19.02.2017.

20 [Zdjecie zatytutowane ,Zyrafy nie wchodza do szafy!”], [online] <https:/pl.tripadvisor.com/
LocationPhotoDirectLink-g274812-d1536697-1172622668-Wroclaw_Zoo_Afrykarium-Wroclaw_
Lower_Silesia_Province_Southern_Poland.html>, dostep: 11.03.2017. Zdjecie przedstawia cztery
zyrafy na wybiegu przed budynkiem zyrafiarni we wroctawskim zoo.
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pod parasol. I to nie byle jaki! Ogromny i zaprojektowany specjalnie dla nich.
Takie cacko ma az... 7 metrow wysokosci! Jest porzadne, metalowe i pokryte
trzcing. To ulubiona ,zabawka” zyraf. Nie tylko ze wzgledu na to, ze daje
cien. — Wlasnie pod tym parasolem dostajg cos nie tylko dla ducha, ale i ciala,
bo smakolyki — méwi Andrzej Gutowski z zoo w Gdansku. — Wkladamy je
do specjalnego kosza, ktéry przymocowany jest na odpowiedniej wysokosciZl,

1.7. Omawiany tekst ,Zyrafy wchodza do szafy” poshuzyl jako element uzy-
ty w zapowiedzi wydarzenia kulturalnego, jakim jest Festiwal Filmow
Fabularnych. Charakterystyczng cechg tego uzycia jest to, ze festiwal
zostal powigzany z cytatem zaczerpnietym z filmu — z Rejsu?2 (,Geografia
i przyroda, czyli zyrafy wchodzg do szafy — w tak pieknych okolicznosciach
przyrody...”):

W poniedziatek, w pieknych okolicznosciach przyrody rusza 33 Festiwal Fil-
moéw Fabularnych. Czy wsrod 69 filmow stajacych do konkursu znajdg sie
takie, z ktorych dialogi na stale wejdag do naszego jezyka, jak te przypomnia-
ne ponize;j?

Geografia i przyroda, czyli zyrafy wchodzg do szafy

— w tak pieknych okolicznosciach przyrody...

(Rejs)?3.

1.8. Dos¢ nietypowym przykladem uzycia tego cytatu jest umieszczenie go
w kontekscie poradnika dla osob, ktore chcg sie pozbyé natretnego tele-
marketera:

W sieci mozna znalez¢ wiele ciekawych pomystow na pozbycie sie telemarke-
tera. Jedni radzg, aby odpowiada¢ na zadane pytanie w jezyku obcym, inni
proponuja, aby powiedzie¢ co$ zupelnie niezwigzanego z tematem rozmowy,
np: ,zyrafy wchodzg do szafy, a stonie wiszg na ogonie”. Zapewne wytraci to
,Z rytmu” marketera, ktéry wyglasza do nas wyuczona na pamieé¢ formultke24,

Wszechstronne mozliwosci wspolczesnego wykorzystania omawianego
cytatu nie konczg sie na podanych przyktadach. Jak sie okazuje, moze on
by¢ zapowiedzig skrajnie réznych obszaréw znaczeniowych poruszanych
we wspolczesnej przestrzeni komunikowania spolecznego. Swiadeza o tym
chocby dwa kolejne przyklady tekstow.

1.9. Jeden sposrod nich odnosi sie do tytulu konferencji — rekolekgji religijnych
wygloszonych przez o. Adama Szustaka. Fragment oryginalnego cytatu
z filmu zostal zmodyfikowany (,,Zyrafy wychodza z szafy”), zamiast jego

21 M. Fenrych, Zyrafy wchodzq do szafy? Nie! Pod parasol, [online] <http://www.fakt.pl/
wydarzenia/polska/zyrafy-wchodza-do-szafy-nie-pod-parasol/8rkk1we>, dostep: 12.02.2017.

22 Slowa ,w tak pieknych okolicznosciach przyrody” sa zaczerpniete z kultowego filmu kome-
diowego Rejs (1970), rez. Marek Piwowski.

23 R. Moroz, G. Pewinska, Dialogi, ktére weszly na stale z filmu do naszego jezyka, [online]
<http://warszawa.naszemiasto.pl/archiwum/dialogi-ktore-weszly-na-stale-z-filmu-do-naszego-
jezyka,1779410,art,t,id,tm.html>, dostep: 18.02.2017.

24 Zyrafy wehodzq do szafy...” czyli jak pozbyé sie natretnych telemarketeréw, [online] <http:/
finanse.wp.pl/kat, 1033691, title,Zyrafy-wchodza-do-szafy-czyli-jak-pozbyc-sie-natretnych-telemar-
keterow,wid,17078972,wiadomosc.html?ticaid=118b58>, dostep: 14.03.2017.
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dalszej czesci wprowadzono rozszerzenie — czton zdania zlozonego o cha-
rakterze synonimicznym: ,czyli zycie na maksa”:

Zyrafy wychodza z szafy, czyli zycie na maksa

Wystuchaj trwajacej 77 minut konferencji ,Zyrafy wychodza z szafy, czyli
zycie na maksa”. Konferencje wyglosit 0. Adam Szustak w dniu 4 grudnia
2014 na UKSW w Warszawie?5.

1.10. Drugi fragment (bez wprowadzania modyfikacji pierwotnego brzmienia)
zawiera nawigzanie do filmu Mis (cyt.: ,Nie myli¢ z dziedzicem Pruskim”).
Wypowiedz odnosi sie do powstania agencji towarzyskiej, ktora ma swojg
siedzibe w dwustuletniej kamienicy w Bydgoszczy:

Felieton — Sobotobibok. Zyrafy wchodza do szafy

Mamy w Bydgoszczy nowa atrakcje turystyczng. W zabytkowej ponad dwu-
stuletniej kamienicy, w ktorej spal krol pruski (nie myli¢ z dziedzicem Pru-
skim), jest agencja towarzyska. W drodze do niej, wycieczki eroturystow
mogg tez podziwia¢ wspotczesne inskrypcje na Scianach. Wykapana ,,Seks-
misja”, chcialoby sie powiedzie¢ nawet ,niezty macie tu burdel, siostry”.

Wreszcie udalo sie nam porozmawiac¢ z miejskim konserwatorem zabytkow.
Wezesniej, przez jakies dwa tygodnie, probowalismy wytlumaczyé rzecz-
nikowi ratusza, ze ,Rozmowy kontrolowane”, czyli odpowiedzi na pytania
wysylane pocztg elektroniczng przefiltrowane przez biuro prasowe, beda
sztampowe, nudne i martwe. Ciezko bylo, ale sie udato. Gdyby w przysztosci
sytuacja sie powtérzyla, uzyjemy hasta ,Zyrafy wchodza do szafy”. Przypomi-
nam, ze odzew brzmi: ,Pawiany wchodzg na §ciany”26.

W tym tekscie jest wiecej nawigzan do znanych filméw (komedii), na przyktad
do Seksmisji (cyt. ,Niezly macie tu burdel, siostry”). Ten ostatni cytat stanowi
przyklad asocjacji intertekstualnej, ktora bezposrednio dotyczy tematu felietonu
— agencji towarzyskiej. Chodzi tu o potoczne (wedlug klasyfikacji stownikowe;j
— pospolite) i dwuznaczne okreslenie agencji towarzyskiej, czyli burdelu:

burdel
1. posp. «dom publiczny»
2. posp. «wielki balagan lub miejsce, w ktorym jest wielki batagan»27.

Podobne przykiady mozna mnozy¢. Jak widac, pojemnos¢ znaczeniowa
i uniwersalny charakter tego cytatu dajg réozne mozliwosci jego wykorzystania
i wyzwalajg kreatywnos¢ wspotczesnych uzytkownikow jezyka. Przytoczone przy-
klady nawigzujg do réznych sfer zycia spotecznego. Raz sg to tematy zwigzane

25 Zyrafy wychodzq z szafy, czyli zZycie na maksa, [online] <http:/adamszustak.pl/zyrafy-
wychodza-z-szafy-czyli-zycie-na-maksa/>, dostep: 12.03.1017.

26 Myga M., Felieton — Sobotobibok. Zyrafy wchodzq do szafy, [online] <http:/www.pomorska.
pl/wiadomosci/bydgoszcz/art/7085707 felieton-sobotobibok-zyrafy-wchodza-do-szafy,id,t.html>,
dostep: 12.02.2017.

27 Burdel [hastol, w: Stownik jezyka polskiego, [online] <http:/sjp.pwn.pl/szukaj/burdel.html>,
dostep: 16.03.2017.
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na przyktad z zakupami, ksztaltowaniem postaw konsumenckich (zwlaszcza
najmlodszych, ktorych producenci kuszg réznymi atrakcyjnie wygladajacymi
produktami), innym razem odwotujg sie do wydarzen kulturalnych (na przy-
klad Festiwalu Filméw Fabularnych), gloszenia rekolekcji przez duchownych,
wycieczki przedszkolakow do jednostki wojskowej czy tez tak pospolitych spraw
codziennych omawianych przez media, jak na przyktad sposoby radzenia sobie
z natretnymi telemarketerami, namawiajgcymi do skorzystania z jedynej oka-
zji zakupu jakiego$ produktu, lub powstanie agencji towarzyskiej. W tekscie
ostatniego przykladu mamy do czynienia z wielowarstwowg intertekstualnoscia.
Polega ona na przeplataniu sie¢ watkow i cytatow pochodzacych z réznych fil-
moéw. Sie¢ powigzan aktualnego tematu z wieloma innymi tekstami zréodlowymi
tworzy duzo bardziej ztozony uklad odniesien, ktory wyraznie tgczy sie takze
z hipertekstualnoscig w przestrzeni komunikacji internetowe;.

2. Podobne cechy posiada rowniez inny kultowy cytat, ,Nie ze mng te
numery, Brunner”, zaczerpniety z kultowego telewizyjnego serialu Stawka
wieksza niz zycie?®. Ten tekst zna niemal kazdy Polak, stale pojawia sie on
we wspotczesnych wypowiedziach na rozne tematy. O jego popularnosci, po-
jemnosci znaczeniowej oraz uniwersalnosci (pomimo uptywu lat od premiery
filmu w 1968 roku) §wiadczy liczba tekstow??, ktore sie do niego odwoluja, na
przyklad dzwigowy Zygmunt Kotek (z serialu telewizyjnego Alternatywy 430)
tak mowit do wspotlokatora Zdzistawa Kotka:

Chciates mnie maly przechytrzy¢ co? Zblatowac sobie komitet? He, he. Nie ze
mna te numery Bruner! Siedzimy tutaj razem i kwita! Zadnych sztuczek3l.

Podczas lektury wspotezesnych tekstow, w ktorych omawiana fraza jest
cytowana, mozna nabrac¢ przekonania, ze frekwencja tego cytatu ciagle ro$nie
i znajduje on swoje realizacje w bardzo wielu wypowiedziach na rézne tematy.
Charakterystyczne dla jego pisowni jest rowniez to, ze w nazwisku Brunner
(we wspotezesnych tekstach) nie wystepuje geminata -nn-, co §wiadczy o spol-
szczonej wymowie tego nazwiska.

Ponizej cytuje kilka wybranych przyktadow Swiadczacych o popularnosci
tego powiedzenia.

2.1. Omawiany tekst znalaz} sie miedzy innymi w wypowiedzi Lecha Walesy
w zwigzku z oskarzeniami o wspolprace ze Stuzba Bezpieczenstwa jako
TW ,Bolek™:

Wezoraj szef gdanskiego IPN poinformowal, ze Lech Walesa odrzucil propo-
nowang forme debaty nt. jego zwigzkoéw z SB. Stawomir Cenckiewicz przyto-
czyt tres¢ SMSa, ktory Walesa miat przestaé dyrektorowi Instytutu.

28 Stawka wieksza niz zycie (1968—1969), rez. Janusz Morgenstern, Andrzej Konic.

29 Teksty opublikowane na stronach WWW sg duzo bardziej przydatne do takich analiz, po-
niewaz zazwyczaj docierajg do wiekszej liczby odbiorcow niz te publikowane w sposob tradycyjny.

30 Alternatywy 4 (1986), rez. Stanistaw Bareja.

31 Dialogi. ,Komisja rozjemcza”, [online] <www.alternatywy4.net/dg komisja-rozjemcza,921.
html>, dostep: 21.02.2017.
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wZnajomi z IPN moéwiq mi, ze biedny dyrektor IPN w Gdansku — Mirostaw
Golon dostat od Watesy w nocy smsa o tresci: ,nie ze mngq te numery Bruner”.
Mrozgca krew w zytach dramaturgia...” — napisal na portalu spolecznoscio-
wym historyk Stawomir Cenckiewicz, Pelnomocnik Ministra Obrony Narodo-
wej ds. Reformy Archiwéw Wojskowych32,

2.2. 7 powodzeniem mozna ten cytat wykorzystywac takze w dyskursie pu-
blicznym na tematy finansowe, ekonomiczne, w sprawach dotyczacych
zasad wynagradzania pracownikow itp.:

2.2.1. Re: nie ze mng te numery Bruner
Nie chodzi tylko o to, aby Ci ludzie mieli ptacone za wyniki, a nie tylko
za to, ze sg. Podstawowa pensja i bonusy za dobre wyniki w spotce, pro-
ste jak drut, specjalistow nalezy wynagradzac, ale za dobrze wykonang
prace, a nie tylko za przychodzenie do pracy3s.

2.2.2. kayoo
Nie ze mng te numery, Bruner. Srodki wycofalem jeszcze w czerwcu,
zapomniatem tylko o naliczonych odsetkach. Tym razem pamietatem,
ale dwa cykle wstecz niestety nie i wtedy oszczednosci trzymalem na

kilku innych kontach oszczednosciowych.

Pozdr
k34

2.2.3. ~Nie ze mnqg te numery Bruner: Pewnie bedzie wiecej poszkodowa-
nych, tym bardziej, ze pismo ma forme ponaglenia do zaplaty, a ad-
res Czerniakowska 100. Tylko czujne oko sekretarki/asystentki moze
ustrzec przed takimi naciggaczami. Zresztg to nie jedyna firma, ktora
wpadta na taki pomyst szybkiego zarobku. Taki sam interes zweszyt
Pan z Bydgoszczy, tylko jest mniej pazerny (100 z}). Cwaniackie tez
jest zawieranie umow telefonicznie na zakup wolnych domen po gigan-
tycznych cenach, ktore mozna samodzielnie zarejestrowa¢ w Nasku
i mieé za 1 z135.

Teksty, w ktorych cytowane jest powiedzenie ,Nie ze mng te numery,
Brunner”, doskonale oddajg charakter wypowiedzi réznych oséb w okreslo-
nych sytuacjach komunikacyjnych. Raz uzywa go osoba, ktora unikneta straty
finansowej dzieki swojej przezornosci i zapobiegliwosci, innym razem pojawito
sie w kontekscie opisywanego oszustwa naciggaczy, ktorzy wytudzajg od firm
oplaty (na przyklad za ustugi internetowe).

32 Walesa do szefa gdanskiego IPN: ,Nie ze mngq te numery Bruner”, [online] <https:/kresy.pl/
wydarzenia/walesa-do-szefa-gdanskiego-ipn-nie-ze-mna-te-numery-bruner/>, dostep: 16.03.2017.

33 [Watek: Nie ze mng te numery Bruner], [online] <http://www.bankier.pl/forum/temat_re-
nie-ze-mna-te-numery-bruner,18877061.html>, dostep: 17.03.2017.

34 Zob. [online] <https:/www.mbank.pl/forum/watek,999003,bgz-optima,23.html>, dostep:
17.03.2017.

35 Kancelaria oszukiwala przedsiebiorcéw, [online] <http:/wiadomosci.onet.pl/forum/
kancelaria-oszukiwala-przedsiebiorcow-nawet-tysiac,737660,czytaj-popularne.html>, dostep:
17.03.2017.
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2.3. Wsérod innych zastosowan tego tekstu mozna tez wskazac konteksty do-
tyczace omowienia ksigzki poswieconej roznym przejawom manipulacji,
wyceny zuzytych katalizatorow, opisowi zalet brania udzialu w biegach
i maratonach (w przykladzie 2.3.1 oraz 2.3.2 omawiana fraza zostata uzyta
w tytule przytoczonego tekstu):

2.3.1. Nie ze mng te numery Bruner. O manipulowaniu

Wszystkim czytelnikom poprzedniego tekstu goraco polecam ksigzke
Roberta Cialdini ,Wywieranie wplywu na ludzi teoria i praktyka.” Po-
winna by¢ obowigzkowg lekturg juz w szkole sredniej, a nie dopiero na
wydzialach socjologii i psychologii. Cialdini na licznych przykladach
pokazuje i objasnia klasyczne metody manipulowania ludzmi.

Wiekszosé z nich opiera sie na odruchach wdrukowanych tak gleboko,
ze uniemozliwiajg cztowiekowi refleksje i prawidlowg ocene sytuacji.

Podstawowa zasadg regulujacg relacje miedzyludzkie jest — jak twier-
dzi Cialdini — zasada wzajemnosci. Wykorzystuja to na przyklad wy-
znawcy (prawdziwi lub nie) ruchu Kryszna ofiarowujacy na lotniskach
podroznym kwiat, aby natychmiast zazgda¢ od nich pieniedzy. Kilka
lat temu na Okeciu pewien mlodzian w pomaranczowej szacie wetknat
mi przez zaskoczenie do reki tulipana. Powiedziatam, ze nie zycze so-
bie zadnych prezentow, ale poniewaz nie chcial kwiatka odebrac, rzu-
citam go na ziemie. Pamietam oburzone spojrzenia naiwnych podroz-
nych, ktorzy za chwile — robigc dobrg mine do zlej gry — wykupywali
sie nachalnemu kwestorowi.

Jeszcze silniej dziala zasada zobowigzania i konsekwencji. Manipu-
lator wmawia ci jakies zobowigzanie lub poglady zeby zmusié¢ cie do
korzystnej dla niego reakcji. Kazdy z nas zna to z autopsji.

Na Placu Bankowym zaczepia mnie dziewczyna i pyta czy zaplacita-
bym za trzymang przez nig w reku paste do zeb6w, nieznanej mi firmy,
20 zlotych. ,Na pewno nie” — odpowiadam odruchowo i to jest btad.
Nalezy nic nie odpowiadac i nie nawigzywaé kontaktu wzrokowego.

L,aratuluje znajomosci rynku” — tokuje dziewczyna — ,zaptaci pani za
paste tylko 10 ztotych” i wrzuca mi jg do siatki. ,Nic nie zaptace, bo jej
nie kupie” odpowiadam, ale dziewczyna nie chce pasty przyjac i twier-
dzi, ze zawarlam z nig ustng umowe. Tym razem wystarczyla grozba,
ze pasta znajdzie sie w kaluzy36.

2.3.2. Nie ze mng te numery, Brunner — ja dobrze slysze, co tam w Srodku
siedzi

Wystarczy przestac¢ zdjecie zuzytego katalizatora. Nie warto wiec tra-
ci¢ czasu na przejazdy do punktow skupu katalizatorow w celu wyceny
urzgdzenia.

36 I. Brodacka, Nie ze mngq te numery Bruner. O manipulowaniu, [online] <http:/dakowski.pl/
index.php?option=com_content&task=view&id=6891&Itemid=44>, dostep: 17.03.2017.
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Specjalisci UniMetal Recycling wyceniajg zuzyte katalizatory chocby
na podstawie zdjecia przeslanego mailem lub telefonem komorkowym.
W kilka sekund. Sluzg pomocg prawng przy wypelnianiu i komple-
towaniu dokumentéw oddania urzadzenia do recyklingu. Bezplatnie
wykonujg wyciecie monolitu z katalizatoréw37.

2.3.3. Thumy na starcie, kapitalna Agnieszka Gortel-Maciuk, taskawa pogo-
da, mnostwo pozytywnej wielkopolskiej energii i ponad 2 tysigce za-
wodnikow, ktorzy pobiegli razem dla Kasi. Za nami 17. PKO Poznan
Maraton.

[...] Idac kobiecym tropem przedstawmy dwie pozytywne biegaczki
z Murowanej Gosliny. Agnieszka i Basia, czterdziestoletnie przyjaciotki.
Agnieszka spokojna, a Basia to wulkan energii. Lepiej pobiegta ta wy-
ciszona.

— Pierwszy raz biegtam w maratonie. 3.56 to chyba niezty czas. Jestem
zadowolona. Tym bardziej, ze mam dom na gtowie, dwajke dzieciakéw
i pracuje na pottora etatu w szpitalu jako pielegniarka. Pyta pan jak
znalaztam czas na przygotowania do maratonu? Kwestia organizacji.
Nie bede bi¢ piany i udawaé bohaterki. Powiem po prostu, ze sie da
i juz. Dom, praca, dzieci to Zadne wyttumaczenie. Dla mnie Zadne. Inni
mogq sie tak ttumaczyé — zakonczyla.

— Aga sie nie docenia. Mowi, ze pracuje na péttora etatu w szpitalu.
Moim zdaniem pracuje na cztery i pot. Prowadzenie domu, wycho-
wanie dzieci i wyreczanie meza to trzy dodatkowe. Ja mam to samo
— stwierdzita Basia i dalej opowiadata juz o samym biegu. — Wspaniali
kibice na trasie, potwierdzito sie to, co mowili moi znajomi, ktérzy bie-
gli juz w Poznaniu. Nie wiem, czy dzieki nim, czy dzieki pozytywnemu
nastawieniu, ale nie miatam na trasie Zadnych kryzysow. Nic mnie nie
bolato, nie cierpiatam ani chwili. Ile to si¢ nastuchatam o ,Scianach’,
0 walce ze sobq, zeby nie zejsc z trasy. Nie ze mng takie numery Bruner.
Dodam jednak, ze pokonatam trase w nieco ponad 5 godzin, wiec moze
dlatego bylo ze mnq tak dobrze — podsumowata3s,

2.4. Powiedzenie ,Nie ze mng te numery, Brunner” (ze wzgledu na swaj po-
nadczasowy i uniwersalny charakter) ma zastosowanie takze w komen-
tarzach na temat roznorodnych zjawisk wspolczesnej popkultury. Wiele
tych tekstow notuje miedzy innymi Narodowy Korpus Jezyka Polskiego,
na przyktad:

37 Nie ze mnq te numery, Brunner — ja dobrze stysze, co tam w srodku siedzi, [online]
<http://portalpolski.pl/polska/nie-ze-mna-te-numery-brunner--ja-dobrze-slysze-co-tam-w-srodku-
siedzi-27196.text.htm>, dostep: 17.03.2017.

38 K. Loniewski, W Poznaniu maratoriczycy dali rade, [online] <http:/www.biegajmyrazem.
pkobp.pl/aktualnosci/w-poznaniu-maratonczycy-dali-rade/>, dostep: 17.03.2017.
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Tytuk: Mea pulpa, czyli kronika popkulturalna Kuby Wojewdédzkiego
Wydawca: POLITYKA Spétdzielnia Pracy

Zrédto: Polityka nr 33 (2718)

Autorzy: Kuba Wojewodzki,

Data publikacji: 2009-08-15

Lech Walesa, absolutna ikona popkultury, stawiana w tym samym szeregu symboli
co usta Micka Jaggera czy ucho van Gogha, pokazal, ze dziedzictwo polskiego show-
-biznesu nie jest mu obce. Gdy w TVN 24 odpowiadal na zaproszenie prezydenta
Lecha Kaczynskiego, uzyt kultowego zwrotu ,nie ze mng te numery Bruner”. Szybko
zadzwoniliSmy do Brunera. Nie poczutl sie dotkniety3?.

W Narodowym Korpusie Jezyka Polskiego fraza ,Nie ze mng te numery,
Brunner” jest notowana ponad 20 razy. Jeden z zacytowanych przykladow jest
doskonalym podsumowaniem nawigzujacym do popularnosci tego tekstu we
wspolczesnej przestrzeni komunikowania spotecznego — na temat tej popular-
nosci wypowiedziat sie sam serialowy Brunner, czyli Emil Karewicz:

Tytuk: Nie lubie sie nudzic¢
Wydaweca: Oddziat Prasa Lodzka
Zrédlo: Express Ilustrowany
Autorzy: Renata Sas,

Data publikagcji: 2003-03-08

[...] Emil Karewicz wlasnie konczy osiemdziesigtke. Etatowy ,twardziel” i ,,czarny cha-
rakter” polskiego ekranu zdobyl sympatie nade wszystko jako stanowczy krol Jagietto
i nieprzewidywalny Brunner.

Od lat z obiegu nie wychodzi zwrot ,nie ze mng te numery, Brunner” ale roéwnie popu-
larne stalo sie okreslenie: ,Brunner, ty Swinio”.

— Nie wiem skad sie wzieto, bo w filmie go nie ma. — méwi Emil Karewicz. — Brunner,
to byla jedna z ciekawszych postaci jakie zagralem, cho¢ mialem juz wczesniej ,na su-
mieniu” m.in. kilku esesmanow. Rola w ,,Stawce wiekszej niz zycie” (mialem wystgpic
w jednym odcinku, zjawilem sie w pieciu) sprawila, ze przez jakis czas rezyserzy bali
sie mnie obsadzac¢. Czy zawdd aktora byt tym wymarzonym od dziecinstwa? — O tak.
W moim rodzinnym Wilnie zaczynatem od szkolnego teatrzyku%0.

Skad ta popularnos$¢ powiedzenia ,Nie ze mng te numery, Brunner”? Zapew-
ne bierze sie ona glownie stad, ze doskonale oddaje jedng z wazniejszych cech
mentalnosci Polakow. Dziala jak hasto bedgce ostrzezeniem, ze osoba, ktora je
wypowiada, nie da sie oszukacé, wie, jakie sg intencje jej rozmoéwcy, nie da sie
zapedzi¢ w kozi rog — w kazdej sytuacji wyjdzie na swoje. Ta cecha jest czesto
widoczna choéby w licznych dowcipach, ktore opowiadajg Polacy, na przyklad
w serii pod wspolnym tytutem ,Polak, Rusek i inni”:

Szatan wystal matego diabetka po dary.
Diabelek idzie do Rosji i mowi:
— Jestem diabeltkiem z malym kubelkiem, dajcie mi jakis dar.

39 Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, [online] <http:/www.nkjp.uni.lodz.pl/index jsp>, do-
step: 16.03.2017.
40 Tamze.
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Rosjanie mowia:

— My nie mamy kasy, wiec dajemy ci wodki.

Nastepnie idzie do Niemiec i mowi:

— Jestem diabelkiem z malym kubelkiem, dajcie mi jakis dar.

Na to Niemcy: — My jestesmy dosy¢ bogatym krajem, wiec dajemy ci euro.
Potem maly diabelek idzie do Polski i mowi:

— Jestem diabelkiem z malym... Gdzie méj kubelek?41

Zacytowane przyklady najnowszych tekstow pokazujg jedynie niewielkg
czes¢ mozliwosci zastosowania omawianego cytatu we wspotezesnej przestrze-
ni komunikowania spolecznego. Pojawia sie on zaréwno w debacie politycznej
(na przyklad na temat przeszlosci i wspotpracy ze stuzbami z czasow PRL-u),
w debacie publicznej na temat finansow, w dyskursie na tematy ekonomiczne,
techniczne, jak i w tekstach o tematyce sportowej, w odniesieniu do tresci
recenzowanych ksigzek czy tez w debacie na temat wspolczesnych zjawisk
popkultury oraz w wielu innych kontekstach. Omawiany przyktad niezmien-
nie charakteryzuje mentalnos$¢ takze wspotczesnych Polakow. Tym, co rozni
najnowsze sposoby przeksztalcania opisanych tekstow, jest przede wszystkim
sposob ich cytowania. Zwrot ,Nie ze mng te numery, Brunner” jest stosowany
tylko w wersji oryginalnej (jedyna modyfikacja ogranicza sie do braku geminaty
spolglosek -nn- w zapisie), natomiast ,,Zyrafy wchodza do szafy” czesto podlega
roznym modyfikacjom, ktore kierujg odczytywane znaczenie tekstu na nowe
obszary znaczeniowe lub nowe plaszczyzny kontekstow interpretacyjnych,
na przyklad:

1) wprowadzane sg modyfikacje leksykalne, ktore w jakims stopniu zmieniajg
og6lng charakterystyke semantyczna tekstu pierwotnego (,Zyrafy wycho-
dza z szafy” — zamiast ,Zyrafy wchodza do szafy” — lub ,,Zyrafy wchodza
do e-szafy”);

2) czasem modyfikacje leksykalne tekstu polegajg na skroceniu jego wersji
oryginalnej, na przyklad ,Zyrafy z szafy”;

3) wprowadza sie réwniez modyfikacje w postaci kontaminacji kilku tekstow
zaczerpnietych z réznych zrodel, na przykltad: ,Geografia i przyroda, czyli
zyrafy wchodzg do szafy — w tak pieknych okolicznosciach przyrody”.

Podobnych tekstow, ktore nawigzujg w swej tresci do popularnych filmow
i seriali, jest bardzo duzo. Ze wzgledu na ich wysokg frekwencje we wspolczesnej
przestrzeni komunikowania oraz réznorodnos$¢ tematyczng z calg pewnoscig
powiedzenia ,Zyrafy wchodza do szafy” oraz ,Nie ze mng te numery, Brunner”
trzeba wlaczy¢ do kanonu najbardziej znanych i rozpoznawanych tekstow kultury.

Dzialania prowadzone na tego typu tekstach najczesciej sprowadzajg sie
do parafrazowania i trawestacji, czyli swobodnego przetworzenia tekstu, pole-
gajgcego na zmianie jego formy lub tresci w sposob umozliwiajgcy dostrzezenie
jego zwigzku z oryginalem. Trawestacja polega na zmianie stylu (z komicznego
na powazny lub odwrotnie), przy czym zachowane sg podstawowe elementy

41 Dowcipy z kategorii Polak, Rusek i inni, [online] <http:/www.dowcipy.jeja.pl/nowe,14,po-
lak-rusek-i-inni.html>, dostep: 17.03.2017.
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kompozycji utworu oraz jego temat. Trawestacja jest odmiang parodii, bywa
tez wykorzystywana w satyrze. Parafrazowanie tekstu polega na swobodnej
(czesto zartobliwej) przerobce utworu literackiego — tego rodzaju zabiegi cechuje
dbatos$¢ o zachowanie podobienstwa do pierwowzoru. Parafrazowanie zwykle
rozwija pierwowzor, ale moze tez upraszczac jego tresci lub oddawac je za po-
mocg innych srodkow artystycznego wyrazu.

Na zakonczenie tych rozwazan trzeba jeszcze odpowiedzie¢ na pytanie,
co jest przyczyng niestabngcej popularnosci oméwionych tekstow. Jedng z nich
jest na pewno ciagle zywy (pomimo uptywu lat) sentyment do PRL-u, zwlaszcza
wsrod duzej czesci spoleczenstwa, ktora pamieta tamtg epoke. Czasy mtodosci
zwykle wspomina sie bardzo dobrze i chetnie wraca sie pamiecig do tego, co sie
z nimi kojarzy. Kolejng przyczyna ich ponadczasowosci jest chyba ten sam typ
poczucia humoru (w duzej mierze uwarunkowany kulturowo), ktory, jak widac,
niewiele zmienil si¢ w ciggu lat. Nawet mtodzi ludzie, ktorzy nie pamietajg epoki
PRL-u i propagandy sukcesu, odnajdujg w niej niezwykle przydatne dla siebie
inspiracje, na co wskazujg przywoltane w tym artykule tresci nawigzujace do
tamtych lat. Obecnie nastata moda na to, co w jakis$ sposob nawigzuje do PRL-u.
Zainteresowanie tg epokg skutecznie podsycaja media, ktore informujg na przy-
klad o pasjonowaniu sie Toma Hanksa tak popularnymi niegdys maluchami42.
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Streszczenie

Autorka artykutu charakteryzuje wybrane cechy tekstow kultury wywodzacych sie
z czasOw PRL-u oraz ich funkcje we wspolczesnej przestrzeni komunikowania spotecz-
nego. Kultowe cytaty z polskich filméw opowiadajgcych o tamtym okresie, na przyktad
ze Stawki wiekszej niz zycie (1967-1969), z Misia (1981), Seksmisji (1983) czy Rozméw
kontrolowanych (1991), sg ciggle zywe i aktualne pomimo uptywu lat. Na podstawie
wspotezesnych tekstow kultury (przyktadowo publikacji prasowych) mozna obserwowac
sposoby ich wykorzystania w przestrzeni komunikowania spotecznego i debacie publicznej
na rozne tematy. Pojawiajg sie zaréwno w debacie politycznej, w debacie publicznej na
temat miedzynarodowych stosunkéw gospodarczych, w dyskursie na tematy prawne
i prawnicze, jak i w tekstach o tematyce sportowej, w odniesieniu do produkgcji filmo-
wych, w debacie na tematy Swiatopogladowe. Najczesciej sg wykorzystywane w wersji
oryginalnej, ale bywajg tez poddawane ré6znym modyfikacjom, na przyktad wprowadza
sie modyfikacje leksykalne, ktore zachowujg ogélny zakres semantyczny tekstu pier-
wotnego; stosuje sie rowniez modyfikacje gramatyczne itp.

Zanalizowane teksty kultury sg poddawane roznym modyfikacjom, dzieki ktorym
mys] odbiorcy kieruje sie na nowe tory interpretacyjne i odczytuje on nowe (zmodyfiko-
wane w stosunku do pierwotnego) obszary znaczeniowe.

Giraffes Are Still Entering the Wardrobe? Iconic Texts
from the Polish People’s Republic Times in the Modern Social
Communication Space

Summary

The author of present paper describes selected features of culture-related texts from
the times of the PRL (the Polish People’s Republic) and their functions in the modern
social communication space. Iconic quotes from Polish films, e.g. Stawka wigksza niz
zycie ([Stakes Larger Than Life], 1967-1969), Mis ([Little Bear], 1981), Seksmisja ([Sex-
mission], 1983) or Rozmowy kontrolowane ([Controlled Calls], 1991), etc. are still alive
and have not become obsolete despite the passage of time. On the basis of the modern
culture-related texts (such as press articles), one can see the ways those old texts are
employed in the social communication space and public discourse referring to various
issues. They can be spotted in political debates, discussions concerning international
economic relationships, legal issues, as well as sports, film, and viewpoint-related
topics. They are most often employed in their original version, but sometimes they are
subjected to modifications, for instance: lexical modifications which preserve the main
semantic range of the primary text; grammatical modifications, etc.

The analysed culture-related texts undergo various modifications thanks to which
recipients can develop new interpretations. As a result, they identify new lexical fields
(modified in comparison with the primary field).



